
 

 

 

 STATEMENT OF CHARGES/ DECLARACIÓN DE CARGOS 
GREENFIELD CEMETERY DISTRICT/ DISTRITO DEL CEMENTERIO DE GREENFIELD 

P.O BOX 432 

GREENFIELD, CA 93927 

CONTACT/ CONTACTO: Johnny Mata 
PHONE: / TELÉFONO: (831) 794-9196 (Monday – Friday / Lunes – Viernes 7:00 AM – 4:00 PM) 

FAX: (831) 674-5265 

WEBSITE: https://www.greenfieldcemetery.org/ SITIO WEB: https://www.greenfieldcemetery.org 

 
DATE OF PURCHASE/ FECHA DE COMPRA: ___________________________________________ 

English: The Greenfield Cemetery District provides local families with a broad range of burial 

services and assistance. The District and our records we are requesting the following information. 

Please fill out all the information below including the list of charges/services. Thank you!  

Spanish: El distrito del cementerio de Greenfield brinda a las familias locales una amplia gama 

de servicios y asistencia para el entierro. El distrito, solicita la siguiente información. Complete 

toda la información a continuación, incluida la lista de cargos/servicios. ¡Gracias! 
 

NAME OF DECEASED/ NOMBRE DEL FALLECIDO:  (Please include maiden name if 

applicable/available - Incluya el apellido de soltera si corresponde/está disponible).  

_____________________________________________________________________________________ 

DECEASED DATE OF BIRTH/ FECHA DE NACIMIENTO DEL FALLECIDO: 

 ____________________________________________________________________________________ 

DECEASED DATE/ FECHA DEL FALLECIMIENTO: 

 ____________________________________________________________________________________ 

PURCHASERS INFORMATION/ INFORMACIÓN DE LOS COMPRADORES: 

 

NAME OF PURCHASER/ NOMBRE DEL COMPRADOR: 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

PURCHASERS PHONE NUMBER/ NÚMERO DE TELÉFONO DEL COMPRADOR:  

 

_____________________________________________________________________________________ 

 

 

 

PURCHASERS ADDRESS/ DIRECCIÓN DEL COMPRADOR: 

https://www.greenfieldcemetery.org/


 

 

 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

PURCHASERS E-MAIL ADDRESS/ NOMBRE DEL TITULAR DEL DERECHO: 

 

_____________________________________________________________________________________ 

PLOT OWNER IF NOT PURCHASER INFORMATION / INFORMACIÓN DEL 

PROPIETARIO DE LA PARCELA SI NO ES EL COMPRADOR:   

NAME OF PLOT OWNER/ NOMBRE DEL PROPIETARIO DE LA PARCELA:  

 

_____________________________________________________________________________________ 

RELATIONSHIP TO DECEASED/ RELACIÓN CON EL FALLECIDO:  

 

_____________________________________________________________________________________ 

PHONE NUMBER OF PLOT OWNER/ NÚMERO DE TELÉFONO DEL PROPIETARIO DE LA 

PARCELA: 

 

_____________________________________________________________________________________ 

E-MAIL OF PLOT OWNER/ CORREO ELECTRÓNICO DEL TITULAR DEL PROPIETARIO 

DE LA PARCELA: 

 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

ADDRESS OF PLOT OWNER/ DIRECCIÓN DEL PROPIETARIO DE LA PARCELA: 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

 

PLOT OWNERS NEXT OF KIN/ FAMILIARES MÁS CERCANOS DE LOS PROPIETARIOS 

DE LA PARCELA: 

 

NAME OF PLOT OWNER NEXT OF KIN/ NOMBRE DEL PROPIETARIO DE LA PARCELA 

PARIENTE MÁS PRÓXIMO 
 

 ____________________________________________________________________________________ 



 

 

 

RELATIONSHIP TO PLOT OWNER/ RELACIÓN CON EL PROPIETARIO DEL 

LOTE:  
 

_____________________________________________________________________________________ 

 

NEXT OF KINS PHONE NUMBER/ NÚMERO DE TELÉFONO DE LOS PARENTES 

MÁS PRÓXIMOS: 
 

 ____________________________________________________________________________________ 

ADDRESS OF NEXT OF KIN/DIRECCIÓN DEL PARIENTE MÁS PRÓXIMO: 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

E-MAIL OF NEXT OF KIN/CORREO ELECTRÓNICO DEL PARIENTE MÁS PRÓXIMO: 

 

 ____________________________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

PLOT INFORMATION 

Management/Office Use Only:  

NAME OF CEMETERY:  

_____________________________________________________________________________________ 

BLOCK NUMBER:  

_____________________________________________________________________________________ 

SECTION:  

_____________________________________________________________________________________ 

PLOT:  

_____________________________________________________________________________________ 

DATE OF SERVICES:  

_____________________________________________________________________________________ 

NOTES:  

 

____________________________________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________________________________ 

 

____________________________________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________________________________ 

 

____________________________________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________________________________ 

 

____________________________________________________________________________________ 

 

 



 

 

 

LIST OF SERVICES/CHARGES/ LISTA DE SERVICIOS/CARGOS 

DATE/FECHE:   ___________________________ 

NAME OF PURCHASER/NOMBRE  DE LA COMPRAORA:   

 

_______________________________________________________________________________________ 

 RESIDENTIAL FEE – SINGLE/ TARIFA RESIDENCIAL – SENCILLO  

Please circle charge found on the right and add up totals at the end of each section. 

1. CREMATION OPEN & CLOSE/ CREMACIÓN APERTURA Y CIERRE     $319.00  

2. SMALL ASH LINER/ PEQUEÑO REVESTIMIENTO DE CENIZA            $30.00 

3. LARGE ASH LINER/ GRAN REVESTIMIENTO DE CENIZA     $40.00 

2. ENDOWMENT/ DOTACIÓN         $319.00  

3. GRAVESITE – ADULT SINGLE/ TUMBA – ADULTO SOLTERO     $855.80  

4. GRAVESITE – SMALL CHILD SINGLE/. TUMBA – NIÑO PEQUEÑO SOLTERO    $459.80    

5. OPEN & CLOSE - ADULT SINGLE/ ABRIR Y CERRAR - ADULTO SOLTERO    $611.60  

6. OPEN & CLOSE – SMALL CHILD SINGLE/ABRIR Y CERRAR – NIÑO PEQUEÑO SOLTERO   $377.30  

7. SERVICES HOLIDAY OR SATURDAY (EXTRA)/ SERVICIOS VACACIONES O SÁBADO (EXTRA)  $536.80  

8. VAULTS (SALES TAX INCLUDED)/ BÓVEDAS (IMPUESTO SOBRE LAS VENTAS INCLUIDO)  $899.80  

TOTAL:    

          $__________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

RESIDENTIAL FEE – DOUBLES/ CUOTA RESIDENCIAL – DOBLES 

1. ENDOWMENT- ADULT DOUBLE/ DOTACIÓN - ADULTO DOBLE     $611.60  

2. GRAVESITE – ADULT DOUBLE/ TUMBA – ADULTO DOBLE     $849.20  

3. OPEN & CLOSE – ADULT DOUBLE (EACH)/ ABRIR Y CERRAR – ADULTO DOBLE (CADA UNO) $611.60  

4. SERVICES HOLIDAY OR SATURDAY (EXTRA)/ SERVICIOS VACACIONES O SÁBADO (EXTRA)   $536.80  

5. VAULTS (SALES TAX INCLUDED)/ BÓVEDAS (IMPUESTO SOBRE LAS VENTAS INCLUIDO             $1,799.60 

TOTAL:     

          $__________________ 

____________________________________________________________________________________ 

  

NON RESIDENTIAL FEES/ TARIFAS NO RESIDENCIALES 

1. ENDOWMENT/ DOTACIÓN                  $319.00  



 

 

 

2. GRAVESITES – ADULT SINGLE/ TUMBADAS – ADULTO SOLTERO            $1,159.40  

3. OPEN & CLOSE – ADULT SINGLE/ ABRIR Y CERRAR – ADULTO SOLTER                         $929.20 

4. VAULT – ADULT SINGLE (SALES TAX INCLUCED)/ BÓVEDA – ADULTO SOLTERO (IMPUESTO 

SOBRE LAS VENTAS INCLUIDO)                   $994.40  

5. GRAVESITES – ADULT DOUBLE/ TUMBADAS – ADULTO DOBLE            $1,277.20 

6. OPEN & CLOSE – ADULTS DOUBLE/ APERTURA Y CIERRE – ADULTOS DOBLE           $1,059.30 

     

7. VAULT ADULT DOUBLE (SALES TAX INCLUDED)/ BÓVEDA ADULTO DOBLE (IMPUESTO SOBRE 

LAS VENTAS INCLUIDO)                 $1,901.90  

8. GRAVESITES – SMALL CHILD/ TUMBARES – NIÑOS PEQUEÑOS             $611.60  

9. OPEN & CLOSE – SMALL CHILD/ ABRIR Y CERRAR – NIÑO PEQUEÑO                       $459.80 

  

10. OPEN & CLOSE – CREMATION/ ABRIR Y CERRAR – CREMACIÓN         $433.40  

11. SERVICES HOLIDAY OR SATURDAY (EXTRA)/ SERVICIOS VACACIONES O SÁBADO (EXTRA)  $536.80 

  

 

TOTAL:          $__________________ 

 

____________________________________________________________________________________ 

 

MISCELLANEOUS FEES/ HONORARIOS VARIOS: 

NOTE: ALL BURIALS WILL BE CHARGED FOR GRAVE MARKER INSTALLATION./ NOTA: TODOS 

LOS ENTIERROS SE COBRARÁN POR LA INSTALACIÓN DEL MARCADOR DE TUMBA 

1. VASES/ JARRONES          $66.00   

2. SALES TAX/ IMPUESTO SOBRE LAS VENTAS       $6.27  

3. GRAVEMARKER (CONCRETE SETTING FOR MONUMENT)/ MARCADOR DE TUMBA (MONTAJE DE 

HORMIGÓN PARA MONUMENTO)         $330.00  

                

OVERALL TOTAL/TOTAL GENERAL:       $__________________ 

 

 
X PURCHASERS SIGNATURE/ FIRMA DE LOS COMPRADORES:  

 

 



 

 

 

POLICY INFORMATION/ INFORMACIÓN DE LA POLÍTIC 

NOTIFICATION/ NOTIFICACIÓN 

 
Please note that all notifications for a Monday burial must be made before noon on Thursday!  
 
 ¡Tenga en cuenta que todas las notificaciones para un entierro el lunes deben realizarse antes del 
mediodía del jueves! 

 
GENERAL PLOT SIZES/ TAMAÑOS GENERALES DE LAS PARCELAS 

 

1. An interment plot for a full body plot in designated areas or blocks in the old part(s) of the cemetery shall be 

established generally as 8 feet by 4 feet at the Greenfield Cemetery and includes the following:  

 Single vaults: may only contain 1 casket and 3 cremains.  

 Double vaults: may only contain 2 caskets and 3 cremains.  

  

Una parcela de entierro para un cuerpo entero en áreas o manzanas designadas en la(s) parte(s) antigua(s) del 

cementerio se establecerá generalmente con unas dimensiones de 8 pies por 4 pies en el Cementerio Greenfield 

e incluye lo siguiente: 

• Bóvedas individuales: solo pueden contener un ataúd y dos cenizas. 

• Bóvedas dobles: solo pueden contener dos ataúdes y dos cenizas. 

 

2. An interment plot for a full body plot in designated newer areas/blocks in the old part(s) of the cemetery shall be 

established generally as 3 feet by 6 feet at the Greenfield Cemetery and includes the following:  

Single vaults: may only contain 1 casket and 3 cremains.  

Double vaults: may only contain 2 caskets and 3 cremains.  

 

Una parcela de entierro para una parcela de cuerpo completo en áreas/bloques designados más nuevos en 

la(s) parte(s) antigua(s) del cementerio se establecerá generalmente como 3 pies por 6 pies en el Cementerio 

Greenfield e incluye lo siguiente: 

Bóvedas individuales: sólo podrán contener 1 ataúd y 2 restos mortales. 

Bóvedas dobles: solo pueden contener dos ataúdes y dos cenizas. 

 

3. An interment plot for a full body plot in designated areas or blocks in the new part(s) of the cemetery shall be 

established generally as 3 feet by 6 feet at the Greenfield Cemetery and includes the following:  

 Single vaults: may only contain 1 casket and 3 cremains.  

 Double vaults: may only contain 2 caskets and 3 cremains.  

 

Una parcela de entierro para una parcela de cuerpo completo en áreas o bloques designados en la(s) nueva(s) 

parte(s) del cementerio se establecerá generalmente como 3 pies por 6 pies en el Cementerio Greenfield e 

incluye lo siguiente: 

• Bóvedas individuales: sólo podrán contener 1 ataúd y 2 restos mortales. 

• Bóvedas dobles: solo pueden contener dos ataúdes y dos 

 

4. An interment plot for an ashes plot in designated areas or blocks in the Greenfield Cemetery shall be established 

generally as 3 feet by 3 feet includes the following:  

 Single vaults: may only contain up to 1 cremation (ashes). 

 

Una parcela de entierro para una parcela de cenizas en áreas o bloques designados en el Cementerio Greenfield 

se establecerá generalmente como 3 pies por 3 pies e incluye lo siguiente: 

• Bóvedas individuales: sólo podrán contener hasta 1 cremación (cenizas). 

• Bóvedas dobles: solo pueden contener hasta dos cremaciones (cenizas). 

 



 

 

 

The interment plot size are general sizes categorized by specific areas in the Greenfield Cemetery located at 

917 Elm Avenue, Greenfield. El tamaño de las parcelas de entierro son tamaños generales categorizados por 

áreas específicas en el cementerio Greenfield ubicado en 917 Elm Avenue, Greenfield. 

 

NOTIFICATION & PAYMENT POLICY 

 

As of May 2025 all notifications and payments of respective services are to be made five business days prior 

to the date in which an individual is to be interned to the Greenfield Cemetery management/staff.  

 

POLÍTICA DE NOTIFICACIÓN Y PAGO 

 

A partir de mayo de 2025, todas las notificaciones y pagos de los respectivos servicios deben realizarse cinco 

días hábiles antes de la fecha en que una persona será internada a la gerencia/personal del Cementerio 

Greenfield. 

 

  

HEADSTONE/MARKER SIZES/ TAMAÑOS DE LÁPIDAS/MARCADORES 

 

No monuments are to be installed other than that flat-marker-type and must not exceed the designated size 

of 24 by 16 inches for a single lot and 28 inches by 20 inches for a double lot . All markers must be approved 

by cemetery management prior to ordering the gravemarker or headstone. The Greenfield Cemetery District 

groundskeeper and board of trustees reserve the right to reject any headstones or markers that exceed the 

designated size limits as stated.  

 

No se instalarán monumentos que no sean de tipo marcador plano y no deben exceder el tamaño designado 

de 24 por 16 pulgadas para un tumba único y 28 pulgadas por 20 pulgadas para un tumba doble. Todos los 

marcadores deben ser aprobados por la administración del cementerio antes de solicitar la lápida o marcador. 

El personal de mantenimiento y la Junta Directiva del Distrito Cementerio de Greenfield se reservan el 

derecho de rechazar cualquier lápida o marcador que exceda los límites de tamaño establecidos. 

 
The following information are the policies of the Greenfield Cemetery District. By signing below you’re 
acknowledging you read, understand, and agree to the following information and policies.  
 
La siguiente información son las políticas del Distrito del Cementerio de Greenfield. Al firmar a continuación, 
reconoce que leyó, comprende y acepta la siguiente información y políticas. 

 
 
 
X PURCHASERS SIGNATURE/ FIRMA DE LOS COMPRADORES:  

   

 

___________________________________________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


